SCHER TIBOR

A holt-tengeri tekercsek miivelodéstorténeti jelentosége

A holt-tengeri tekercseket eddig elsGsorban vallastorténeti szempont-
bol értékelték, mint az btestamentumi szoveghagyomany pératlan értéki
dokumentumait és a kereszténység kozvetlen el6futdrainak tekinthetd esszenus
szekta vallasi tanitdsainak gy{ijteményét. Az ilyen irdnyd kutatésok sok jelen-
t8s eredményre vezettek — bar szdmos probléma még mindig nyitva maradt.!

Kevesebb figyelmet forditottak eleddig ezekre az iratokra, mint a judeai
mtivel§déstorténet forrdsaira, pedig a Holt-tenger barlangjaiban feltart anyag
ebbdl a szempontbél is nagyjelentdségli és szamos érdekes felvilagositdst nytujt.
MAiwelbdéstorténeti jelentGségiik nemesak kozvetleniil, hanem sajatos attétellel,
kozvetett formaban is érvényesill. Az a puszta tény ugyanis, hogy ezekben a
barlangokban az ie. II—1. szdzadig visszanyulé kéziratokat talaltak, felkel-
tette a kutatds figyelmét hasonld tovabbi leletek lehetdségére, és meg is indult
a lendiiletes kutatémunka hasonlé kéziratok utdn.? Az 1950-es évek 6ta rend-
szeresen folyé dsatdsok a Holt-tengeri barlangokon kiviili lel6helyeket is nagy
mennyiségben tartak fel. Ezen leletek koziil is kiemelkedd jelentsségliek azok
a tekercsek, papiruszok és egyéb okményok, amelyek egy Samaria kornyéki
barlangban keriiltek elé® és egészen az ie. 4. szazadig nyalnak vissza, tehat a
perzsa uralom legvégsd szakaszdbdl szdrmaznak és igy megkozelitleg egy-
kortiak a hires elephantinei papirusztekercsekke].t

Egy masik meglep§ mellékterméke a Holt-tengeri tekercsek wuténi
kutatédsnak az a szadmos erdd, barlang, és rejtekhely, amelyek az utols6é nagy
R 6ma-ellenes felkelésnek, Bar KocuBA habordjanak emlékét &rzik. A Jordé-
nia, valamint Izrael Allam &ltal szervezett dsatasok a Vadi Murabba’dt stb.
kornyékén, valamint a Holt-tengerbe 6mlg kisebb-nagyobb folydk, patakok
mentén (Nahal Ce’élim stb.) nemesak a harc targyi emlékeit (fegyvereket stb.)
hoztak napvilagra, hanem érdsos feljegyzéseket: a harcosokkal hozott magin-
okiratokat, hivatalos irdsokat, adds-vételi szerzddéseket, hidzassigi és valo-
leveleket, de hadparancsokat, katondi utasitasokat stb. is.®
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Az a nagy fellendiilés, amely a Holt-tengeri, jorészt vallasos tartalmu
szovegek megtaldldsival, megfejtésével és kiadasaval megindult, tehat nagy-
szamu vildgi vonatkozdsi trat elokerulésére is vezetett. Ezek nem a Holt-tengeri
szekta tagjaitdl szirmaznak, hanem Judea ie. kezdete koriili tarsadalmanak
legkiilonbozébb rétegeitfl — és egyiittvéve sok szempontbdl tjszertien vilagit-
jadk meg ennek a tarsadalomnak mfveltségét is. Az irdsos leleteknél nem
kevésbé fontosak ebbél a szempontbdl a targyi leletek sem. Ezeknek kom-
plexumdbél érdemes kiemelni a Negev sivatagban fekv6 Maszada erdd feltarasi
munkélatait,® melyek 1963-ban indulnak meg Jigael JADIN régész professzor
vezetésével. Az er6dot a Réma elleni habort idején 66-t6l fogva egészen 73-ig,
a Réma-elleni harc legelszantabb csoportjinak, a zelétaknak egy csapata
foglalta el és Jeruzsilem pusztuldsa utén is folytattdk az ellenallast. Az ostrom
idejének targyi, de emellett ¢rdsos emlékei is ujabb szinekkel gazdagitjak az
I. szdzadi miivel6désre vonatkozé ismereteinket.

Ez a sokoldala anyag elsGsorban az akkori judaeai frasbeliségre vet 1j
fényt. A samariai leletek?, melyeknek megfejtése még folyamatban van — elsG-
sorban arrél gy6z meg, hogy az irasbeliség igen fejlett volt és minden fontosabb
magédnjogi tigyletet irdsba foglaltak. De mivel ezek az iratok egyetlen csalad
tulajdondhoz tartoztak (errdl tanuskodnak a benniik el6fordulé ismétlédé
nevek, a rokoni kapcsolatok feltiintetésére), arra is kovetkeztethetiink, hogy
legaldbbis a jobbmédu csalddok hézi irattart rendeztek be, és ezeket az irato-
kat tobb nemzedéken keresztiil is megdrizték. Mig tehat az elefantinei papiru-
szok egy szervezett katonai kozosségnek okméinyalloméanyat tartottdk fenn
a szamunkra, addig Samaria barlangja egy magénjellegli okmanytéarat &rzott
meg. De tovabb mehetiink: ezek az okmanyok (hdzassiglevelek stb.) mér
meghatdrozott szabviny szerint késziilnek, megvolt a kialakult forma-
nyelviikk és hagyomédnyos kiilalakjuk. Ez mindenesetre arra mutat, hogy mdr
akkor hossziu fejlédés dllt mdogottik, amelynek sordn ezek az egységes eljara-
sok és formédk kialakultak. Még figyelemremélté az a korilmény, hogy ezek
az ie. IV. szdzadban kialakult formék és formuldk AtorcklSdtek egészen a
kozépkorig, és példaul a hdzassigi- és vildlevelek mar nagyjaban-egészében azt
a format viselik, mint legrégibb koézépkori utédaik.® Igaz, hogy egves, a ko-
zépkori kédexekre jellemzs sajatsdgok még nem tiinnek fel, pl. a kéziratok még
nincsenek ellitva a mésold személyét és a mésolat készitésének idejét feltiin-
tet§ kolofonnal. Mis, a kozépkori irdsra jellemzd sajatsigok azonban mér
ebben az id6ben feltlinnek, igy pl. a szentirasi konyvek mésolasira vonatkozé
tradicionalis szabdlyok.

Az irasbeliség sokoldalubbnak, gazdagabbnak is tlinik az 1j leletek alap-
jén, mint ahogyan eddig feltételezték. Az Shéber irds, amelyben az ie. 6.
szazadig késziilt feliratok irédtak, pl. EzEr1As (Hirkijahu) kirdly ie. 8. szdzadi
felirata is, a rabbinikus hagyomdény szerint a babiloni fogsag idején (ie. 587 —
539) kiment a hasznélatb6l és helyébe az arameus eredetii, tigynevezett
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négyzetes (kvadrat) irds keriilt hasznélatba.® Viszont a Holt-tengeri teker-
csek kozott taldltak még olyan toredékeket, amelyek az elavult, régi irds-
moédban késziiltek. Ezek azonban ekkor mdr inkdbb titkos, vagy ,,szent”’-
iras jellegliek voltak. Pl. a kvadrat irdst szentirdsi szovegeken beliil egyes
kéziratok az istenneveket Ghéber irasban kozlik, hogy fokozott szentségiiket
még az egyéb szentirdsi szovegeken beliil is kiemeljék.

Az idGszdmitasunk koriili évtizedekben hasyndlt judeai nyelvekre is
érdekes adatokat nyajtanak a tekercsek. Legnagyobb résziik héberiil irédott
és ezt ennek a nyelvnek ,,szent” jellege is indokolja. A héber mellett az arameus
nyelv is nagy szerepet jatszik, még valldsos tartalmi szovegek irdsdban is.
Elgkeriiltek a biblia hébernyelvii konyveinek egyes arameus nyelven készitett
forditésai is, az ugynevezett largumok — koztik pl. Jéb konyvének arameus
nyelvi forditésa.

A héber és arameus nyelven fennmaradt kézirattoredékek egy része
irodalomiérténeti szempontbdl is jelentSs. ElGkeriiltek ugyanis olyan apokrif
és pszeudepigrafikus (,,alfeliratd”) mtivek héber illetSleg arameus szovegei,
amelyeket eddig csak gorog, szir stb. forditdsbél ismertiink. Ezek kozé
tartozik a Jubileumok konyve, A 12 8satya testamentuma, Henoch konyve
stb. Bar eddig sem volt kétség azirdnt, hogy ezeknek a miiveknek fennmaradt
gordg, etiop, stb. nyelvli szévege csak forditds, mégis nagyjelentSségii tény
maganak az eredeti 4 szovegnek — ha csak toredékes forméban is — el6-
keriilése. MasfelSl az a tény, hogy ezek éppen a Holt-tengeri tekercsek kozott
bukkantak fel, eldrulja eredetiiket is. Mindezek az iratok eszerint az itt élt
szekta korében keletkeztek, vagy legalabb is e szekta korében szentnek
szamitottak. Ennek kiilonos jelent8sége van, f6ként a Jubileumok Konyve
szempontjabdl, amelynek egészen sajdtsdgos idGszdmitisi mddszere (amelyrdl
a kés6bbiekben még szd lesz) ezek szerint ugyancsak a Holt-tengeri kozosség
szellemi sajatja. Tudoménytorténeti szempontbdl is érdekes a Salamon zsoltdras
cimen ismert gytijtemény sorsa.l® Még a mult szdzad végén fedeztek fel egy
Ot zsoltarbdl allé szir nyelvli himnusz-gyfijteményt. Errél pusztin nyelvi
elemzés alapjan M. NoTH német tudés mar egy emberslt§vel ezel6tt kimutatta,
hogy a himnuszok eredetileg nem szir nyelven irédtak, hanem héberbdl valé
forditasok, s6t el is készitette héberre valé visszaforditdasukat. Néhany évvel
ezel6tt pedig egy francia és egy orosz tudés M. DELCOR és M. FILOMENKO egy-
méstél fiiggetleniil, egyszerre vetették fel azt a gondolatot, hogy a szir zsoltdrok
— Kumranbdl szarmaznak. Most pedig az 6t zsoltarbél haromnak valéban
elgkeriilt Kumranban az eredeti szdvege.

A héber és arameus nyelv hasznalata az egyes irodalmi alkotasokban
fényt vet e két nyelv viszonylagos tekintélyére is a szekta korében. A vallasos
tisztelet magasabb fokan 4ll6, szent kinyilatkoztatds tekintélyével feliépd
miiveket, tovabba a bibliai konyvekben irt kommentirokat héberiil szerkesz-
tették, viszont a legendagyfijtemények, latoméasok, a biblia szévegétsl tavo-
labb all6 munkdk arameus nyelven irédtak — igy tobbek kozott Mézes T.
honyvében irt legendagylijtemény az 1Gn. Genezis-apokrifon, valamint a
messidsi id6kben felépitendd szentély elképzelt méreteirsl késziilt osszedllitdst.
A bibliai szovegek arameus forditdsai és a ,,népi”’ olvasménynak szant legenda-
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gytijtemények, latomésok stb. arrdl tanuskodnak, hogy a szekta korében is
az arameus volt a mindennapi élet beszélt nyelve, a klasszikus héber méar
inkabb csak ,,szent” nyelvnek szamitott. Mindez megerdsiti azt a kovetkezte-
tést, amelyet az evangéliumok alapjan is levontak mar, hogy ti. JEzus kordban
Judea teriiletén a nép él6 nyelve az arameus volt, minthogy JEzus sajat
szavai is — amennyiben az evangélium gorog szovege az eredetinek tekintett
kijelentéseket idézi — mindig ezen a nyelven hangzottak el (pl. talitha kumi
= lednyzé kelj fel stb.)

Az Un. Damaszkusz-tekercs, amely a Holt-tengeri kozosség egyik gyiileke-
zetének valldsi és szervezeti elSirasait tartalmazza, tobbek kozott azt is eld-
irja, hogy ,,a feliigyel6nek valamennyi ott él16 (azaz: gyiilekezeteket alkotd)
nemzetség nyelvét ismernie kell” (vo. XIV. hasab 20. sor). Ebbdl az is kovetke-
zik, hogy a héberen és arameuson kiviil még legalabb egy tovabbi nyelvnek is
hasznélatosnak kellett lennie, hiszen kiilonben a ,,valamennyi’ kifejezés érthe-
tetlen lenne. A fennmaradt szévegek és egyéb érvek alapjan ilyen , harmadik”
beszélt nyelvként a gorogre gondolhatunk. Valéban, megleps médon az OT
gorog forditasanak, a Septuagintdnak egyes gorog toredékei is elGkeriiltek.
Eddig Mdzes I1. I11. és IV. konyvbdl, Ezsajds préféta kinyvébGl és a csupin
gorég nyelven fennmaradt Jeremids levele c. apokrif munkabél ismeriink
ilyen toredékeket. Eddig a Septuaginta gordg szovege csak egyiptomi
papiruszok alapjdn volt ismeretes, és ezen kiviil csupadn kozépkori, bizdnci
keresztény kolostorok kéziratai kozott keriiltek el koédexei (a leghiresebb
ilyen jellegli a Codex Sinaiticus).

Ha a szekta sziikségesnek tartotta e gordg forditdsok mésoldsat ill.
beszerzését, ez arra mutat, hogy goérég anyanyelvii, tehit hellénisztikus
miiveltségli emberek is voltak soraikban. Még érdekesebb, hogy a Réma-ellenes
z8idé felkelés er6djeiben elSkeriilt katonai okméanyok kozott is van néhény,
amely gorogil frédott: tehdt még a Réma elleni harc katondi is részben
gorog nyelviek voltak. Még az arameus és héber nyelvii csaladi okmanyok
székincsében is taldlkozunk a gorég jogi élet néhany szakkifejezésével, pl.
,torvény”’ (nomosz) és , hazassag” (ziigon) szavak héber atirasidval. A gorog
nyelv elemeivel egyiitt tehit a jogi élet, vallasi jog stb. gorog fogalmai is be-
hatoltak a szekta életébe. Ennek viszont a kereszténység kezdetei szem-
pontjabol is megvan a jelent&sége. Az Ap. csel. 7. fej. beszél az els6, jeruzséle-
mi Gsegyhaz korében élt ,hellénistakrél”’, akiknek vezetGje IsTvAN (Sztapha-
nosz), a késGbbi els§ vértanu (protomartir) volt; ezek az Gn. hellénistik
szembenalltak az Un. héberekkel, az els§ gyiilekezet mésik csoportjaval.
Kénnyen lehet azok utdn, amit a Holt-tengeri kozosségen belilli gorog nyelvii
csoportrél tudunk ill. feltételezhetiink, hogy a keresztény , hellénistak” és a
kumréni gorognyelviiek kozott valami kapesolat lehetett. Felmeriilt mar az
a feltételezés is, hogy az Apostolok cselekedetei hellénistai éppen a kumrdniak-
kal azonosak.!

A gorog nyelvi elemekkel padrhuzamosan mas miivelgdési, koztiik vallasi
elemek is hatoltak be a Holt-tengeri kozosségbe. EbbSl a szempontbél leg-
érdekesebbek azok a pdrhuzamok, amelyek az alexandriai PHILON (ie. 20 k.
— isz. 45 k.) 4ltal ismertetett egyiptomi zsidé jellegfi ,,therapeuta’ szekta és

11 4 nyelvekre vonatkozélag ldsd SEGERT: Die Sprachenfrage, — BARDTKE: Qumran
probleme 315, skk. 1.
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a kumrdni gyilekezet kozott megfigyelhet6k. Mindkét szekta aszkétikus
életet élt, mindketts a vagyonkozosséget tekintette az eszményi 4llapotnak,
mindketts elutasitotta a véres aldozatokat és a jeruzsalemi szentély szer-
tartasdnak legaldbb egy részét.’> De a therapeutik — akik Egyiptomban
éltek —nem voltak a szd igazi értelmében esszenusok, PHILON nem is azonosit-
ja 6ket. Olyan nagy mégis a hasonlésidg, hogy a Holt-tenger vidékének és az
egyiptomi pusztasignak remetéi és aszkétéi kozott kapcsolatot kell feltételez-
nink, és ezt most valdszinlsiti a Septuaginia ¢orég szovegébdl valé szdmos
toredék is, amiket a Holt-tenger barlangjaiban, Judea foldjén talaltak.
Az egyiptomi zsidék — kiilonosen a misztikusok — viszont a gérog misztérium-
vallasossdg erls hatasa alatt alltak, és rajtuk keresztiil (de tulajdonképpen
téliuk fiiggetleniil is) a gordg hellenisztikus tipusi misztérium vallasossdg
szdmos eleme is bejuthatott a szekte életébe és hiedelem-vilagaba. Elég
néhiny ilyen mozzanatra ramutatni: a bibliai szé6vegek értelmezésének techni-
kéja meglepGen emlékeztet arra a médszerre, ahogyan Alexandridban HoME-
ROSZ eposzait értelmezték. Nagyon érdekesek azok a parhuzamok, amelyek a
Holt-tengeri Gyiilekezeti Szabdlyzat és egyes hellénisztikus misztériumgyiileke-
zetek szervezeti elGirdsai kozott megfigyelhet6k, pl. Andania, Philadelpheia®®
és még sok més, ami csak toredékes forméaban taldlhaté.

Az egyes misztériumgyiilekezetek és a kumrani kozosség szervezeti és
ritualis anal6gidi koziil néhanyat érdemes kiemelni: szdmos misztérium-
gyiilekezet (igy mindjart az andaniai is) ismeri a kumrani ,,jé tanité’’-hoz
hasonlé gyiilekezetalapité személy fogalmat, pl. Andanidban Onaszosztra-
tosz; rendszeresen egy-egy bizottsdg 4ll a gyiilekezetek élén; belépéskor az
avatandéknak eskiit kell tenniiik, amelynek megszegése biintetést vagy ki-
zdradst von maga utdn; a gyiilekezeti dsszejoveteleken az Aaltaluk szentnek
tartott szévegek (himnuszok ill. bibliai textusok) keriilnek felolvasésra, a hivék
kiilonboz8, hierarchikusan felépitett csoportokat alkotnak: Kumranban pl.
a ,,jeloltek” als6 és fels§ szintje, a ,,tomeg”’, a ,,vének” a ,feliigyel6k” és
,,papok’; az Attisz-misztériumokban a ,hallgaték”, az ,avatottak’” és a
wgallusok”; a Mithrasz-misztériumok avatottjainak hét csoportja, stb.; a
gyiilekezetek altaldban kozds lakomdakat, imakat, szertartdsokat frnak eld;
bizonyos jellegli vagyonkozosség ill. a gyiilekezeten beliil a , kiilvilag” tarsadal-
mi megkiilonboztetéseinek negligdlasa mindeniitt tapasztalhaté. Ilyen értelem-
ben a teljes vagyonkozosségen alapulé kumréni kozosséget az olyan hellé-
nisztikus utopikus gyiilekezetek analégidjanak tarthatjuk, mint pl. Uranopolisz
Heliopolisz, vagy kés6bb a tervezett Platonopolisz. Ilyen kisérlet a hellénisz-
tikus vildgban tébb izben tortént, hellénisztikus-zsidé kornyezetben ilyenek
a therapeutik, de most els§ izben sikeriilt rdbukkanni magaban Palesztiné-
ban egy ilyen jellegli, és lenyiigoz6 tudatossdggal szervezett kozosségre.

Bizonyos fényt deritenek a Holt-tengeri tekercsek az akkori természet-
tudoményos ismeretekre is. Ebbdl a szempontbdl a legtanulsigosabbak azok
az adatok, amelyeket a Holt-tengeri szekta sajatos naptéri rendszerérél
nyeriink. A Judedban akkor hasznalatos nap-hold év (luniszolaris év), mint
ismeretes, rendkiviil bonyolult volt. Minden hénap els§ napjat — az ujhold-

12 Paury-Wissowa IV. Suppl. kétet 416 —418. 1.
18 SCHNEIDER: Zur Problematik des Hellenistischen in den Qumrantexten. BARDKE
Rumran-Probleme 306—307. 1.
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napot — esetenként 4allapitottik meg folottébb megbizhatatlan megfigyelések
alapjan, és a nap- és holdév egyeztetése is esetenként tortént, a legfelsébb
zsid6 egyhdzi birésdg, a szinhedrion elhatdrozésa alapjan. Ez ugyanolyan
onkényeskedésekre vezetett, mint amilyenekr6l a hasonlé berendezésti rémai
naptar hasznaléi is panaszkodtak (ott a pontifex maximus diszkrecionélis
joga volt a szok&év — annus intercalaris —— meghatarozdsa). Amikor kés6bb az
i. sz. ITL. szdzadban a zsidé naptari rendszert véglegesitették, akkor is hat
kiilonbo6z8 hosszisagia évvel kellett szamolni (353, 354, 355, 383, 384, és 385
napos évek). A Holt-tengeri szekta ezekkel a rendszerekkel szemben méar az ie.
I1. szazadban egy sajat, éspedig szoldris évet vezetett be. Napjainak szdma
sajatos médon 364 (tehat 1 és 1/4 nappal rovidebb, mint a napév), és ezt az
évet négy olyan évnegyedre osztottdk, amelyen beliil a hénapok napjainak
szédma sorra 30, 30 és 31 — ismét csak eltérden a zsinagdgai naptartél. Ennek
a rendszernek hatalmas elénye minden maés tipust évvel szemben az, hogy
364 oszthat6 lévén T-tel, minden hénap azonos napja minden évben a hétnek
ugyanarra a napjara esett. A szekta naptéri rendszerében pl. minden fontosabb
iinnep szerdai napra esett — az Ujév is. Ennek is volt valamelyes illuzorikus
,,természettudomanyos” jelentésége: mivel az Stestamentumi teremtés-el-
beszélés szerint az Ur az égitesteket a negyedik napon teremtette, tehat, a
hét napjait vasdrnaptél szamitva, éppen szerdai napon, joggal szdmoltak ugy,
hogy a vildgtorténet ,,els6 napja’” — szerda volt | A Holt-tengeri szekta naptari
rendszerére vonatkozé tjabb kutatdsok (f6ként A. GOUBERT tanulményai)
arra az eredményre vezettek, hogy mar a Jubileumok Kiényve (amelynek héber
eredeti kézirat-toredékei éppen a Holt-tengeri tekercsek kozott keriiltek el)
is ezt a kronoldgiai sémat koveti, tehat a szekta szent iratai kozé kell sorolni.
S6t, felmeriilt az a — azéta sokat vitatott — feltevésis, hogy a JANOS Evangé-
liwma és a szinoptikus evangéliumok kozotti eltérések az utolsé vacsora idé-
pontjira vonatkozdlag ugyancsak abboél szadrmaztathaték, hogy a Jdnos-
evangélium szerzGje a holt-tengeri szekta naptara szerint szdmolt, a hdrom
szinoptikus pedig a hagyomdanyos zsinagégai naptir szerint.

Fiiggetleniil attél, hogy ez a feltevés megéallja-e a helyét, ennek a sajitos
naptirnak eredete és hasznilata szdmos, még tisztdzatlan kérdést vet fel.
Nincs parhuzama az ékori naptéri rendszerek kozott, tehat a szekta tagjai-
nak sajat talalmanyat kell benne latnunk. Egyszerfisitésre, racionalizélasra
valé6 torekvése mindenesetre szembet(ing: sikeriilt ily médon 6sszhangba hozni
a hénapok és a hetek szerint valé szdmitdst. Persze, nem tudjuk, hogyan
kiiszobolték ki az évenkénti 1 1/4 napos eltérést. Lehet, hogy idSkozonként
egy-egy rendkiviili 28 napos hénapot iktattak be. Mindenesetre tudoméany-
torténeti szempontbd6l sem kozombos, hogy a Holt-tengeri szekta korében
olyan 4j naptar sziiletett, amely egyszeriibb a zsinagdégai naptarndl és ki-
kiiszobsli a mai naptéri rendszerekben is meglévd ellentmondast a hénapok
és hetek szamitisa kozott. Ennek bevezetéséhez kétségtelen matematikai és
bizonyos csillagészati ismeretekre is sziikség volt.

A Holt-tengeri tekercsek nemesak a vallastorténetnek érdekes dokumen-
tumai, hanem fényt deritenek az akkori judeai kultira nem egy, mostandig
meglehet8sen homalyos teriiletére is. Minden eddigi forrdsanyagnil meg-
gy6z6bben mutatjadk be az irds ismeretének nagyfoku elterjedtségét, az
akkori Kozel-Kelet mindhdrom elterjedt nyelvének, a hébernek, arameusnak
és gorognek békés egylittélését, ezen ttlmenden szdmos gorog kulturalis érték
— koztiik valldsos gondolatok, szertartasok és szervezeti formdk — behatold-
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sot is, még az aszkéta, vilagtél elvonult szektériusok zart korébe is, és végiil
4j adatokat kaptunk a szekta matematikai és naptari ismereteire és kombina-
tiv képességére vonatkozélag is. A holt-tengeri tekercsek tovébbi sokoldali
tanulményozasa nyilvan tovabbi 4j tanulsdgokkal fog szolgdlni e tekintetben.

T. SOHER: THE ROLLS FROM THE DEAD SEA AND THE HISTORY OF ANTIQUE
CULTURE

The Rolls discovered at the Dead Sea have so far been appraised first of all as
parts of the history of religion, as documents of unique value of the Old Testament and
as a collection of religious teachings of a sect considered as direct forerunners of Christia-
nity. Less attention has been paid to these documents in their capacity as sources
of the culture of Judea, though the material traced in the caves of the Dead Sea is of
first importance in this respect too. Their significance in the history of culture prevails
not only directly, but also in a special indirect form. In the course of the researches not
only religious texts came to light and were deciphered and published but secular docu-
ments in a great number were also discovered. These monumenta had not been written
by the members of the sect in the territory of the Dead Sea, but by those of the different
social layers of Judea at about the first centuries A. C. Consequently, we get a manifold
picture of the culture of this society, first of all of the written literature in Judea of that
age. The monumenta of Samaria, which are being broken, produce evidence of the high
level of development of the written literature in the 4th century B. C. It is a noteworthy
fact that these forms and formulas established in that age had been adapted in the next
centuries, up to the Middle Ages. The fragments of manuscripts which have survived
in Hebrew and Aramaic languages are significant also from the point of view of the his-
tory of literature.

The Rolls from the Dead Sea supply valuable information on the seientific know-
ledge of the age as well. Those data are the most important, which we get from the special
calendar of the sect in the territory of the Dead Sea.

The Rolls from the Dead Sea enlighten several scopes of the Judean culture rather
obscure so far, and besides getting acquainted with the wide-ranging knowledge of wri-
ting we learn about the peaceful co-existence of the three languages of the contempora-
neous Near-East: Hebrew, Aramaic and Greek. Several important data prove the
influence of the Greek culture, religious thoughts, ceremonies and organizational forms
on those of the territories in the Near East.




